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Beskrivning - Installation

Universell nivaovervakare
Typ ES31, ES32 , ES31K, ES32K

ES3:
Nivaovervakare ES3 & ES3K
Certifierad termistorgivare

x Las anvisningen fore installation!
x Beakta alla sakerhetsanvisningar!
x Bevara anvisningen for framtida behov!
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2.2

TILLVERKARDEKLARATION

Deklaration elektronikenhet ema Signal ES3

g

Tillverkardeklaration
ema Signal typ ES3 230 V, 50 Hz for termistorgivare

Harmed forsakras att ovanstaende produkt helt 6verensstammer enligt
Elsakerhetsverkets férfattningssamling ELSAK-FS 1995:5 varvid féljande
europeiska standarder har tillampats.

Emission enligt EN 50081-1

Immunitet enligt EN 50082-2

Signatur: /&é{_& @ Urban Nilsson

Befattning: Tekniskt ansvarig

Datum: 2002-09-22

BESKRIVNING
Bestandsdelar

Elektronikenheten ES3 bestar av en universell nivaéver-
vakare enligt nedan avsedd att anslutas till typgodkanda
termistorgivare. Version ES3K harinbyggt kvitterbart akustiskt
larm.

Anvandningsomrade (beskrivning)

Elektronikenheten ES3 ar en universell nivadvervakare av-
sedd att monteras antingen pa DIN-skena eller direkt pa
végg. Overvakaren &r avsedd att anslutas till termistorgivare
for att ge signal vid hég niva (t ex for dverfyliningsskydd), vid
lag niva eller for att ge signal vid lackage fran behallare.
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Givarutgangen ar egensaker.

Nivaovervakaren ar férsedd med en bygel pa kretskortet (ej
atkomlig utifran) for omkoppling mellan hég och lag niva-
signal.

Hog nivasignal: bygel mellan stift 1 och 2 pa plint J2.

R&d signal (relaet ej draget) = givaren i olja, bensin eller
annan véatska = kall termistor. Felsignal: kortslutning - avbrott.
Gron signal (relaet draget) = givaren i luft = varm termistor.

Lag nivasignal: bygel mellan stift 2 och 3 pa plint J2.

R&d signal (reldet ej draget) = givaren i luft = varm termistor.
Felsignal: kortslutning - avbrott.

Gron signal (reldet draget) = givaren i olja, bensin eller annan
véatska = kall termistor.

Nivadvervakaren kan inkopplas foér saval "kalla produkter”
-25°C - +50°C (ES 31) t ex bensin och diesel som "varma
produkter" +20°C - +80°C (ES 32) t ex varm tjockolja. Inkopp-
ling av "kallt" resp. "varmt" omrade sker genom bygling pa
plint J1 pa kretskortet. Kalla omradet -25°C - +50°C byglas
mellan stift 1 och 2. Varma omradet +20°C - +80°C byglas
mellan stift 2 och 3. Overvakaren skall ha skylt som anger for
vilket temperaturomrade den skall anvéndas.

FOR TYP ES31 OCH ES32, VILKA AR OVERFYLLNINGS-
SKYDDSFORSTARKARE, SKER BYGLING PA FABRIK.
FOR ATT UNDVIKA FELAKTIG INSTALLNING SKALL EV.
OMBYGLING GORAS PA FABRIK.



2.4 Data

Egensakert utfsrande & Il (1) G [EEx ia] || B

Egenséaker krets givare

Driftspanning

Relautgang, kontaktdata

Omgivningstemperatur

Kapslingsklass

2.5 Monteringsexempel

Nivaévervakare ES3

Termistorgivare lag niva

3 INSTALLATION ES3

3.1 Allméant

C,: 0,80 uF
L, 5,0 mH
1,: 170 mA
U,: 25,0 V
P 1,1 W

230V, 50 Hz

u_ 230V

max

| 4 A
max 100 VA

10 - +50°C

IP 40

P

Nivaovervakare ES3

Termistorgivare hég niva

Installation far endast utféras av behorig installator.

Elektronikenheten ar avsedd att monteras direkt pa vagg eller
med hjélp av spec.faste pa DIN-skena.

Elektronikenheten farej monteras i explosionsfarligt utrymme.



3.2 Montering

3.3 Inkoppling

3.4 Kontroll

Elektronikenheten ar forsedd med kapsling IP 40, vilket
innebar att den i torra utrymmen far monteras direkt pa végg
eller skena.

Vid montering direkt pa vagg fastes bottenkontakten i vaggen
med 2 skruvar.

Enheten kan ocksa monteras pa symmetrisk DIN-skena TS-
35 med hjalp av en bygel som fastes i bottenkontakten med
en gangpressad skruv.

Vid montering i fuktiga utrymmen maste férstarkaren monte-
ras i extern kapsling med skyddsform minst IP 55.

Vid inkoppling mellan givare och elektronikdel skall hdnsyn
tas till EN 60079-14, EN 60079-17.

Om givaren har fast kabel skall denna anslutas enligt angivna
inkopplingsscheman.

Om kabel mellan givare och elektronikenhet férlangs skall
skdrmad kabel 2 x 1,5 mm? anvandas.

Den egensakra kretsen far ej jordférbindas.

Kabelimark och genomféring genom husgrund e.d. skall me-
kaniskt skyddas av ror av korrosionshérdigt material.
Skarvning av férbindelsekabel skall ske i darfér avsedd kopp-
lingsdosa med 2 x 1,5 mm? oljebesténdig kabel.
Forbindelsekabel far ej forlaggas i aviuftnings- eller pafylinings-
ror.

Inkoppling till elektronikenheten sker enligt givha inkopplings-
scheman. Natanslutning gérs pa plintarna 11 och 12 varvid 11
ar fas och 12 ar nolla. Givaren ansluts pa plint 1 och 2 varvid
bla eller 2-markt trdd ansluts till plint 2 och brun eller 1-markt
trad till plint 1.

Kontrollera att all inkoppling till elektronikenheten féljer an-
givna scheman. Fel temperaturomrade fér givaren kan med
féra férdrojning av uppvarmningstiden fér termistorn. Avbrott
eller kortslutning av givarkabeln ger larmsignal.



3.5 Uppstart
3.6 Varning!
3.7

Kontrollera att ratt kabel och kabelarea har anvants.

Kontrollera pa kretskortet att bygeln ar i ratt lage.
Stift 1 och 2 for hdg nivasignal, stift 2 och 3 for 1ag nivasignal.

Da kretskortet monteras i bottenkontakten, se till att kort-
kontakterna (bladfjadrarna) hamnar pa ratt sida av kortet.

Hognivaalarm:

Slatill spanningen till elektronikenheten. Om givaren befinner
sig i vatska tands réd lysdiod omedelbart. Den réda lysdioden
forblir tand sa lange som givaren befinner sig i vatska. Om gi-
varen befinner sig i luft tdnds den gréna lysdioden efter ca 15
sekunder.

Om enheten ar av ES3K-typ med inbyggt akustiskt larm

kan ljudet stdngas av genom att trycka pa reset-knappen.

Lagnivaalarm: omvand funktion.

Kapan med kretskortet far ej tas bort fran bottenkontakten
férran spanningen brutits. Felaktigt handhavande kan med-
fora att kretskortet tar skada. Vidare ligger kontaktfjadrarna
med 230 V utan skydd da kapan tagits bort.

Elektronikenheten far ej monteras i Ex-zon.

Reparation och ombyggnad

Reparation och ombyggnad far ej utféras pa plats. Enheter
maste sandas till tillverkaren for reparation eller utbyte.



3.8 Inkopplingsexempel

ES 31/ ES 32 utan extra alarmfunktion

Fad 230 W 230V, 50 He
Ansiutning givare 4 A
Egensiker stramkrats 100 VA
1+
2 -
L N
1 2 T 8 9 10 11 12 | wizwov

ES 31/ ES 32 med valfri spanning for alarmtabla etc.

max 230 ¥ 230V, 50 Hz
Anzlutning givare 4 A
"': Egensaker stidmkrets 100 VA
1+
2 - [ (, C
L N
'! .2 ’T ‘! ? 1‘0 1 1-2 nat 230 W
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4.1

CERTIFIKAT
Certifikat ES3
nar v
. AEDTICIAATE
SP: === 253 E = sPo3ATEX3s0X
JJ"{-'»E&"’; Carificate Bsued bya HMotified Body (17 06 15}
- EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
121 Equipment of Protective System intesded for use in Pateatially Explosive Atmespheres
IHrective 948 FLC

3] EC-Type Examinabon Centificaie Mumber: SP 03ATEX 610X

4]  Eqepment or Protective Systenx Level sarveillance equpmess of types ES31, ES32 sl ES33
13]  Applezant (manufbeiuner) AFRISOEMA AR

6]  Address: Smgelgatan 2, SE-212 13 Makm, Swadm

71 This equipment or protective sysbem and any accepiable variation thereto is specified in the schedule
this- certaficaty and the documents therein refered to.

(8] 5P Motifed Body Mo, 0402 in scoordance with Article 9 of the Coancil Durective $49EC of 23 Masch
1984, certifies that this equipment or projective system has been found to comply with the Essemial
Health and Salery Requiremenis relating to the desigs smd construstion of equiperend and peolective
syseins intended for use | Iy expl heves, given in Annea I e the Thrective,

¥

The examerantion and S8t resulls are recorded in a confidential report No. P30 T:C

[9)  Compliance with the Essential Health and Safety Requiremenis has been assured by complance with:

- EMSOO1£:1957 + AL AZ (55-EN 50004 af 4+ Al.. AT}
= BN 50020: 3002 (S5-EN 500 ed 5)
- EN S02R4: |9 (BS-EN 50284 ed 1)

[10] [ the sign "X" is placed afier the cemificate mumber, it indicates thet the equipment or peoective svstem
15 subject o special condiioms for safe use specified in the schedule 1o this centficate.

[11] This EC Type examination certificese relates aaly to the destgn, examination s ests af the specilicd
equipment or prodective system in accordamee (o the Directrve S4/%'EC. Further requiressests of the
Drrective apply to the mamsfactunng process and supply of this equipment or protective system These
are not covered hy this certificate.

[12] The markng of the equipment or protectnve system shall inchude the following

E'mmG [EEsial 1B

BHoeds Y Ocober 2HI2

SP Swedish Natlonal Testing and Research Institute

Ak Mdnsson
Cemifleation officer

S Sevacan Mk Teitog aed Semacy bavaw, Bos 527, SE-501 153 DORAS. Sesdes. Telsghoss e 20-16 50 0. Pax 048 3390 3500
b g nomary gy il i Caren'wily - B
e e T T T v ity ¥ T By U




